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1 BUsIC

1.1 L2/Ln (BZ8E/EMEE) £LTOFE
ERBHE

WA, BEZEOHEMICET 358 (BEEMEMNL
) waehd kS, EEEOAMERCERNEH
DFEHZHEMRL, FMEZOEAOEROUEZ Lk
2EVHIHDOD &, FEICE W TEES O£ %22
LU, HREH OO OIEE LU 2 BN A
T&%, ZO&5REHOR»T, MANRMETLE L
T, 551 - FokaofEicib 3 FEhmiRY —
E2OFEPMEEE B, FERERE O E A EE
LT3, £LFFETHIFHEELTIIa=r—vay
2ENDHE - LEHMTBOBEROLEWESE £ - T
w3,

HAFHEZ2KO T2 FiE5EE, HAOKRZ
FioHATETH Y, BFESHEEREE/L (B—F
FE) LT AHEFE, L2/lnk LCFHSELEETS
Tlitkhd, LorL, FiESEOLY/LNOWISE & FEik
CBWTIE, FESEICE T AL2/LnoEIZEICHO L
TORFTOBERN - BERVEIRDS, o KshT
W3 ERBEVEY, L2/LnOFHESEXBICE T 5H

WY E E LT, Mackee et al, (2014) 13,

(a) FEESEAE OHMNEE 2T E 22
BT, AV X 27 A0EEROMERTKICH
17255 2EDBD 0,

(b) FHEHABT 2 I AF, 23322/ —3a v [EE
FRHE, WREE R &0 O b & TfT
bivd T NS L, L2/InEE OHEEN L 7o
w5,

(¢) FiLSIBHATD - » ORI 72 ZEiHafE 7 0 2
L EBERERZEML v EIZA R0,

D3DEBHIF T 5,

Z D7 TGS EHANE, FIATRE 2 H &R
FEEW 2 RBRPERICHE SO TIRBICH o T3
Z 2%\ (Cresdee & Johnston, 2014 ; Mckee et
al., 2014 ; Rosen, 2010 ; Schornstein, 2005), A&
X, THLAHERDD LETITbNTV WL 2 DH
DL2/InDFFHFZEFEHE BT 2 & FIT DWW T
ITEATV, FRNEZEEZEZEZHNE LT
5, ¥9, E2diTix, 2.1 TL2/LnDOFiEEE
HICB T LML EESEICE T 228G
WOMBILOWTHRRS, 2, 2T, 52°00FS
FHICB U AR DL/ InFFESFEA VX 2T LiZow
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T, YINR, HEiOKE, FEHEOSEELTEE
HAEXUU By 7 Z0BlR 2 hIcEHT 5, 20
SAT, 2.3Ti HARCBVTHERD AL HH
SNTVLIFEHEBEABE ANV X 25 L TH 5B TFiHEE
AEBERAV X250 OF XA (S EEAS
EFEIMEL v 2 —) oW, HFETS, & 24
&E AT, FIFHTIE, L2/Lnd FEEEHBEIZED
IEEMERI DLW TR 2T .

2 L2/LnELTOFESERREDER

2.1 FESEHEICKITIELENREE

19804642 5, %< oETL2/Lnk L TOF5Ea —
ZDERPIEE 57 b DD, ThHi, FiCHILo
SHEMNFEL, FEEHEHMLE Loz T
WRVHEFHEE A IFICE > Ta—ADMALTS
h, HEBSfTbhTwi, 2—2TF, FLLTFiHE
DOHFEY X PR L, BHESHEOEHEICIE> TFEE
HEiz R T 2L HEEZ2 T2 DTH -7z, I
FHOHMIEFZEEZML AN FiFHEERINT 5 C
EHH L, MEBOERREZROFIESEL FHET
a—FULEFREELOXT o 3Ty
DT &H - 7= (Elton, 1994 ; List, 1994 ; Denmark,
1990 ; Wilcox & Wilcox, 1997),

Z D%, 19804 R 1% 2 20 519904 R w1 86 ic 2 1}
T, FRPRET, FHa—2A»RMtsns L5
7o fe, R 7 A Y A F 3 (American Sign
Language : ASL) @A U ¥ 25 LTl SEMHE,
25 FHICET 22 ER, BRI 2 =7 —
varvoEENEETNTE D (Rosen, 2010), ASL
DAV F 2T LF, BEICBOTEFEI— 22
T270DETNVELTASERL T/ (List,
1994 ; Boyes-Braem, 1994 ; Bouchauveau, 1994 ;
Elton, 1994 ; Denmark, 1990 ; Edenas, 1994),

Rosen (2010) 1%, TH9LATFFEHIIF2TL®
a—2, BETiHbhTwa 7 Fun—F3, FFEE
BOL/INOEEMNT T —F oSN &L
LTw3, L2/LnOHENT 7u—F1%, TFiEE
TR D2 O0DHFBILEDLIICEREDHTE D
EWHRFET B ENTE S (Archibald et al.,
2006), =i (1993) &, DEEEEREE Uz E
b, SETAEMEL LLEEER LA ONLY/

LB OLEEZWELL, "FAHEEE) & TAHER
DINT Y AEROPITED P E VD HT, LEHEEE
B 7N 7 Ta—F &,
BEHRLZIRENER T 7o —F o TR WTE Lk
LTEY (K1), L2/Lno FEHESEHABIEICB VT
LERDO I ENFER DL EEZON D,

22 —varkx

JEIEN T T a—F EREENT 7 O0—F
EHEBMRFE RAHEROFE
Q3azH—vav Xk
B3 REHEE
R B2

d »

) »

®1 L/lno#dgdicsirs2o07 7a—5 (G
1993)

2.2 BAOFESEBRE

Rosen (2010 - 2020), Oviedo et al, (2020) o
WMEWCESVT, TAVAERER A F T DB
EETHEHEN TV BASLO 72DH Y X 25 L
FA Basic Course in American Sign Language,
(ABC) (Humphries et al., 1994), TAmerican Sign
Language,; (Green Books) (Cokely and Baker-
Shenk, 1980a-e¢), The American Sign Language
Phrase Book, (Fant, 1983), [Learning American
Sign Language (Level I+ 1I); (Humphries &
Padden, 2004), "Master ASL!, (Zinza, 2006),
FBravo ASL!) (Cassell, 1997), TVista American
Sign Language Series : Signing Naturally; (Lentz
et al, 1988 ; Smith et al., 1989 ; Mikos et al,
2001), K A > FEE (Deutsche Gebérdensprache :
DGS) 3 2® A YU *¥ 2 F L : Frankfurt; (Happ
& Vokoper, 2006), "Grundkurs; (Beecken et
al, 2002), MDesire; (Deaf and Sign Language
Research Team [Desire], 2002) &, 79 VIV FE
(Lingua Brasileira de Sinais : Libras]) (Felipe &
Monteiro, 2004), #+— A k5 U 7 F5E (Australian
Sign Language : TAuslanj) (VCAA, 2001), Z-~_A
v FEE (Lengua de Signos Espaniola : LSE) TCNSE,
(CNSE, 2010) ®&EH3MOL/LnFESFEH Y ¥ 2
FLIZDWVT, HHPREHEATHL, 1, i



257

f

i

E%ov 2%3 Mhsesee

Ay M

O AEA—L=T3ICD BL

O O f 17

P B 2 SCHRR

Fi.

=

ELTHF

IN uo4q

o OO0 O

o O

O OO O
O

O
o OO O
o O | O O
o OO O
O OO O

d uoyq

O O ¢ ¢ l ¢ ¢ QihBEL
L
O O O QA ehli

O
O
O
O
O

O YA - Sl

O PN =it

=Eh
— 51 AH

=

plasatd

o o o]0 O O
o O o]0 O O
o O O] O

O
O
O

O O O O
O O O O
o O O O
o O O O
o O O O
O O O O

O O O O O B

i'ISV i'ISV ISV s}oog yoog

HSND UB[SNY  SVHEIT  9dised SImjpuniy Mnpuely  eisiA OABIg  I9JSBlN  SUILIBY|  UQAID  OSBIYJ SY

odv

g2 BE gEE

AENY LYk AGEL HEL A HEF (XL

WHOT &= % ( FEFREYELEWT/CT | 2



258 TR T

5DOAUF 2T LICONT, NE, 171k FEEHED
BEIPLELDIZHDTH D,

2.2.1 YINRRICHSNZEHH

CVINADBE P EADBLE, THHEDAYF 2T L4
3, THEEY SN2y b TR - BT I N R T
HT B ELDTED,

Gy 9N A THEREN TS DIE, ABC, Green
Books, Frankfurt < %, #lz 1%, Green BooksT 3,
fad, B, A, PrA, FEEE HWEE PArf
%, F&h HMVEE, CL (Classifier), Rl O7 2
7 b o, Btk Eoflic, X¥4FELT, P
BOC - BRI - BE - GHESC - fr a3l - &30
WiESC - BIfRET 72 EDELD b T 5,

W& - BBy I YA THRIN T DX, The
American Sign Language Phrase Book, Bravo ASL!,
Vista American Sign Language Series: Signing
Naturally, Grundkurs, Desire, Libras, Auslan,
CNSED 8 2DAh VX275 LThd, HlziX, The
American Sign Language Phrase BookTl%, TFiF,
WS, e, fE KK, KK 2 ax
Y, &M, AR—=—Y VU L—vav, KT, 89,
fa, R, FH, O KE, HA, B&AE, HEAE
TEOHTHRET 2RERNZ FEY 7 2ZHD o T
%,

G IR, & - A 7 N2 O TR S
N TWw 5 dDIE, Learning American Sign Language
L Master ASLIT® - 7z, Master ASLITlZ, SiEH
HlicBdd 3ty 2 2L LT, NM (Non-Manuals),
R4, MG, CL, Rifl, 71=2v2 2, F
FEZEM, HoORE IO 330GE, BT, HEAST
A —H &N, HarfRRicBET s ey 2 2 E LT,
BE, BH, BOMN, E KR, 5K, KA, F
o, 74 74XV b, ¥R, AXR—v, @E RE
Iia=74, BYWEEHELENEENL TS,

S OL2/LnBdziE 0 28 LRk, B
TOEMS LY, BHREZEEL, 233227 —
YavoHMWNEEKTEIRNOEBEZHEHNE LT
a3 a=h T4 7THEBZE (communicative language
teaching : CLT) ©OZ 2 FIicEOL AV ¥ 25 L21%
WZEBDbRrD, £, FEREPFESHEO LR
BETEL X900, My IR EHAGDELZAY

X295 L%y, 7x—HA-Fv - 74— (Focus
onform) ZEb A5, Lok kARARLNS, i
Z 1%, Vista American Sign Language Series: Signing
NaturallyTlE, %L v A ICBWT, fiEEs 9,
WHET 5, Lo A RIPRILE & A 7ZASLO 25
PRREN, ZOFTRbi T 3ASLOSHRIZ D W
T, AiNFHHE L-b L, AEERFE07 1L —X%
o T, #FED 0 — 7T LA TASLOFEHIEE) 2 1T
5 L Ww I FhIC 7z - T b, Grundkurs, Desire,
Libraso 5 U ¥ 2 5 L b Vista k FlkIC, & - HAe
VINRAHo KL v AV DIEFOF T, SUERE
BRI HMHLERoTO D,

% 7z, Auslan®°CNSECl3, HAEFLEIZE (content-
based instruction : CBI) % Z 7 Hul#d%Zi% (task-based
language teaching : TBLT) AL T3,

2.2.2 HEAOKRENDMEDIFICHSN DR

NHEERNBIZEOBLS D 5 L2/LnD ik Z2 A 5
L, HETOEBHPHLEFLE LT TN DD,
FEEEFRLELTITObN 2D E Vo % T 5
TENTED, BT, BENOEL v AV DiED
HieB T, THPEEEICCQERLSHERIICO L
THAT %), THEIOFFHET V2 EBHE RS ¢
THAIE2,), T#EAEHFOLD LD IESUELE
PROHMIC B 2 EHB —IE S vy Lo ERD
RO OEHAFLEE L, 25 Th0bDE¥ERE
HULH E L CHHIL T,

CBI®°TBLT % £ L T > % Auslan®°CNSE% &\ > T,
CLTT® 2 »pMfichr b 63, kLA L o T
W3R EDbr»s (F1£M), %8, Frankfurto
V¥ a7 ni, BECHATI20TIERL, £EEN
TX AT RA Y FFEERAE, FIEEIERS UL
BEIRTEVIHOHE2T2720BRAL T,

W 2 1E, ABCTIF, &L v Ay HET, ¥8H
ICHIER L CIERE T 2 7 0 OFER LIRS h, B
M — & % 5 0 3R ¢ M U SUEfSE % Ffo 0% 73
T 5, MBICFHE LA SEMBEZ R L 2%
ERT 2 & HIckDoN D, LwvoliinntzoTw
%o

Green BooksT %, "HEit, MH ZfTbhikwd o
D, BEAHEL v AV THIRE - SOE OB 2 FH
L, YEHERIRZSEARNZHAAAALLEES C
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LxERIN B, £7-, Grundkurs, Desire, Libras
DAV F 2T LB T2FEEOEDIZ, KAl TEE
ZRMLCHATRET 2 TR Ahh e hoTw
%,

&) mHEP LI ORI, TEEEERE
oR U 72 ik (Willis & Willis, 2007) TH %
EFARBEAS, THFELEMwW T, t bldtabula
rasaT®H b, FEE, B - HE - b - BEPRIC
Ko THMT B ELTWS, TEIEROE X HIE,
L2/Ln EF 12 & 5 H & v (Brooks, 1960 ; Lado,
1964), 19404EfN2 51970 ic 21 ¢, Fricdiek T
L2/Ln#B IR W E %2 5.2 72 L &h 5 (Lightbown
& Spada, 2013), Oviedo et al. (2020) 1%, 7 XV
AERENCE T 5 5 5 HDASLO & ULIIFE I &
LASLOL2/InHEE A U ¥ 2 7 LEAFEAMEE IR
WEERIEL TR LTy, HAKEIIZET 2
L2/Lnt L TOFFHEEHEHFICH, kT T
MOFEPKMENTWEEEZLND,

—75, Oviedo et al, (2020) &, 2~EFEHH L
SRR ERTH L FEXEMFRT 2N E LD L
THRKRBIEIC X2 X F L2242 (Libras),
Ly AV ERBBTAHMICTA AT VLA 2 21T
(Libras, CNSE) & o 7zl #E & 0 0 HEEH
brLL T3,

2.2.3 FEEOSHEELEHICHSNDHH

4 vy =72 avkd (Long 1980-1996) T3,
FMEAEFHIC B 2 HKZM (negotiation of meaning)
(=BHVOREBEY 5 S0 5 £ THITEREKP A v
—VORWEPARICLL S L LTELB) (I,
2012) 7%, FHEHFLEL>TA v Ty P2 IFEARER D
DEL, L2/LnEEsEEshs L LTwo,

R 2T 3 & 5 I SREETEE)NE, @HCBI®
TBLT, ARSiEHATEE (content and language
integrated learning : CLIL) O/ THEL %, Z D7z
&, CBISSTBLT# # H L T \» %Auslan®°CNSE® #
V¥ a7 LS, EEEBEDFIFETLEIERL T
BEHT RS20, HH0IEE D LEED
HoTH, RSN BHPCORFEINCES W T—H%
TLyYLlh, FERPORBEMS LML T
25D0% L, SRR THXCERT2EH k- T
WEWVEFZ b,

2.2. 4 #HEXEMNEY I ZOHFWICH SN BH5E

kA EEHE WS (American Council on the
Teaching of Foreign Language : ACTFL) 23BH ¥ L
7zL2/Lnsf B (1999) <, 2 SREFNEED
I A ES L o MG E & © T b, ABC, ASL
Phrase Book, Frankfurtz[Rw7z3 XCDH Y ¥ 2
LBV T, KLy AVNTOXNRRIEEIHS
BOHRVDEVIEH->TDH, »5HFOHEILW B
By 72 220> Tw3b, #lz1E, Bravo ASL! T
X, A58H, »5kBb3EGE HFOEEE 0L
EEDMRE, AHFDHE, AHIFLREBERLRED
FEY 7 22O Fo T2,

2.3 BHAEO "FEHFELEBRN)F 21514,
BAETIR, BEREEESHEAER Lo EBE
FHBITZAD XS TE E2HME LR BBE
KEEEDPERSNTEY, FiHicowTik, EA%
a8 FeE Rt H MO FEREIREERA U ¥ 2 7 Lick
DV, RHBHETERFENMTON TV 5, Fild
EEEEA Y ¥ 27 L1, FHOYERBES B VER
MRELTBY, BRIBERTbOO TR, HES
LAV OFEEEA A EFEAE E ko TR D, H
BICE, FERERFEERD Y X 2 5 LZHEONIERE
WK EDFFFEEA VX 2T L EARLGTIENT
E5, HAVX 2T L, AMEE GEFEL R, 5
H30mE) & BLREERAE (528 5 IRefH, SEEL4ORRH) <
BREnhTws,
THBAEBERH IV F 25 LICRIGLETFF AL &
LT, ¥EEAT XA, BEE, NOKHEEORE
S 2 R U 7 IR 23, 1Rk A2 E T A
Hgx v & — (2014) 1Tk > TIEENT W3,
AP 1 — 183X, HOMMRmRIT, WKkt
Ewo o k) R - B I N A TR S T
2, LoL, &M Ey 7 A0% L, BN +
vy s 2 (Blz$ 5%, F¥%2nd, ET2, B
250, Nt E5, #ETs, @eTrhL)
Dlev, BHEETE, BRESINTO IOV T,
(1) 45 A M &2 o AL L ERDOIEE, (2)
REEHEBM 2R L2 5 5 BOFiFHEOFA L D L
fE, (3) HADHEIZH > TEEANEZ B EDN
Vx—avzbdifHlE, v iEHETS
DWHERNRY = LI oT 03B,
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FPERE O HI9-3%G8E T, HiEr I N2 D
FEEPA->TWBE 0D, T—3EEH, 'CL) TRS
(referential shift) ; L W o7z k5 R FHESERED
ERFEE UL T, TEEE2DLL LT LOM
- m (=) THFEPEEZS FFVEL &
QO MRHNEI, ok dRBEHNTE RS
T 5, Kl BT 2 TEENE AR & IZIFFRT
b5,

2B AU By 2 2%, AFTER L
AR cZzhZh 5 BHET ORI s T» 5 #E
L, FHRERATIFAMNCHLEBDA T LTHN=Z
hTwb,

WBHNOFEOH Y X 25 L EHIRLT, KEHHEE
REEZ DD, MHEEICHT 2HEL 7 +—Hh AH
Yl ETH DB, HATHOIFEEEICEWTS, CL
PRS% EFRESHERNA O SUEHE R A LN T,
7, rymAx () &, FERBLEFEL HHMOEK
EROHABEOHEOADPERILSNTE D, FHEbP
BEM, fne, NEEE - WiBE SefF &2 FRTNM, HEE
DO—Hhbh b &5 BiddE—Ukwv, 272, Alifiry
B FECHLTEFALEZRTIOICHRILTV S
DAHRTH 5,

BRI 72 b O 2 g B D e, BEmcBEL T
SGEAREE YIS T, 2Ny 7 22KD
AATORLED 2 HT WA DIE, L2/LnEEoiiE:
PR I N DN - FACRARE S, SHEREE R
7% LI EEZ T, RIEVFHEICLE > TOY
BT WEELND AV Yy b D EEbND, %
LT, BYWRH2EL2WHEHTOSEELEDIZ,
R 72 A BHEIC L o CRREZBO SN S 2 LA
VIS HTHHUPRTVWEERADTHAH, 72, 18
BEERERINATVEd0D, ZONER, L2/
Ln#E I BT 2 SiEAN - LI - 2B A
ZHICOY, BEEEOOOEMARNLETEEYND
bDERR->TVARWED, BRNBEDEA%EE
O, BEIHFLOT Tu—F2LED2HUF 2T LICT 5
TET, AFNVOREOHAITHIREICH /22 T LT
FHEOKCHESINTVWEEEALTHAD, ME
1%, T#ENL2/Ln#E ) (classroom L2/Ln learning)
EEbNnD, L2/LnEEahEmn - BWICIR S N7z Bk
OhT, 9 Lk#iETEORE D HARFEFE»EE
TEDDPEVLHITLTHD, ta R (2014) 1%, HHE

FEHE B B AR TR LR - BRI T
7a—FOREIZ O W T ET o T b, 199840
FHHICB W, EEMNEHPELR SN, SiEERIICE
BRDL 2GR FICERE2HTHOARICE LD, Ok
FHEE O R O XA 72 £ Ot & iz SGEAT
DOEAERPLERN L SGERE IR EI NI LD
W, THENTHEBIHHEREZ M 2 &8z &
A ERD T 0L2/LnFEERE T, ENEDNHET
mRlbsn—Mbasns Z LB ETHZ, ELTW
3, Z LT, TCH:HEEDMMH SOEN & O PR ICE
BB b TiRARVD DD, R0k nilhi&sH
RIEHZEERELY,) LEHLTYS, 2oko%k
BRIClzoC, TRERMEEERAY X274 OF
HETXZ M LEEEL2 BB, AMEE - iR
x GbE 7 A TR O E B8 ¢, FRhimiH S
WAV ¥ 2T LDOZHEDP AR L VDO HAFFHEOF
EEA N EHIC O 0RNETHL EEZOND,

3 L2/LnDFFHREICED S KNESE

7K (2003) 1F, L2/Lno HARZEHE B 5CLT
2oWwT, CLToARDFHABE I 2= —> =
VEENEEOBHIETHDHICHEb LT, HEFEoHK
ZWEH T, "2y T2 A roRToORE ), Thb
L EREFCary7 7 A ez, FEPORKZHE
DI 2B RILCEEELZBVAL I LIk D,
ZOXHAEAI 2= —v a vy O THD TS R
%525 (B, 1997) twvorck ok, FHHEKC
EoTEK®OS S a=r—varofbcHES
EOMECIE X D RNICHESE 00 TF
Byt oTw3 R Tw3, CLTICHES L F3EE
FEHEN ) X 2T L D% LD, KPR D HARFEHA
HOHEIEE OHEE L ARk, B - BRI SUIRD
HCFHEOFHEEAEEET 27200 TF LMLl
TWws I EIERHICMET 32, SHEMBEE, Uk
K BE 71 (grammatical competence), 4 U4l Y RE
71 (sociocultural competence), #%zhEE/1 (dicouse
competence), AMEHIEES (strategic competence)
D4ODEETHERSINTE L (Canale & Swain,
1980), CLTiE, Th 6D 420D I b b
122 EHFT 20 TIE%L, 4208 DOKEDIME
HEIhBE5%bDTHRL TiEAE 5% (Canale,
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1983) £ &N Tw3, CLTICH DL FEESEHE N
X297 LD%LIE, TO&DBRANLSEEME
PEOVHEE THEREL DI TR nEF X
5N b,

S OBE %M ER L 2 IHESFEEHE ICD
WTRL TN TV E2ERELT2O00HERNIER S
N5, 120% FEESEINNA E—FNVEM2TH
b, FHEOEHE R - MENHHZ22E 25 2
T, MILI®MIL20 SERBEA & EL SN v L
WO T EILH B, FEEE Quinto-Pozes (2005) i,
CL, RS, Mo/, NME o BHESEICIEA
WL ZEE - IR 7 SREE R SUEMEER L, B
ANDEFESHERNEFECE > TRICHEENHEL L L
WMEL T2, 25 LAEHEERZ FHOLARICSE
W, FRCHIEIERPE CRERIICAE T 5 2 L R
IERBLTVWEEFZA LI, 2200, HAZN
RELEL/INDFFHESHEHE T 07 L0% 3,
FHBRELZERT L LV HHRE2EATHS
EbFons, WHNGRFESHERE 07 I L
1%, 90~240FFRIRETHRESIN TV S I L% 0
(Monikowski, 2009 ; —#itft, 2018), F¢&&imE I
WCABICX, FEHESHEXET  vrs o METEET, &
ExFlsibEMEI2E L ok iThiER 5k,
¥7-, FIHERG GHESHEERL Ak, BEASE»
5 HESEADRHICIE, WHDEHEZMEN - Bk
[ - BREMIC T 21T 5 7o TEEEMNAEE, (Gile,
2009) #»5sk® 543, Schick et al. (1999) 1%, FiF
WIRFEOFFERIFICB T 2 202 E[ L LT,
ZAFXNVICH L CERZAX VNG, SHESHEOHE
TRRINDIYA VE2LNFEENTHRRL, BF 5
FEOFEIHICh > TFHOHBICESHATVLE I L
BL W EERHL WS, HRICB W TS Ak, F
FHEERFE S G T 2 FEiIEE A HAGEOER AR
v - B, 2011), FEREREICBISIS L
FEERILZ, FHEFREVFHESHEOSHTA, Bk
NE, Sz H I oo TR nI L2 RBL
T\ 3%, Green Books% Bi¥ L 7zCokelyl%, A Y
¥a2ILOHMICOWT, FHEE TEhRViRE
# (communicator) ;] 2§52 ¢ TR T35
LHEOFHEE I T 2HESESE KT HILTH
% ERNTWw B (Cokely & Baker-Shenk 1980a-€),
CokelydE 5 1595 H LEHEDOFFHOIH, 1, F

PP 2 SR RRGS 261

ARIRE 2 B0 IHEFEOL S PHVE, EEEEETF
fHa—MELFiEL, FHESEOEVICHEZRIT X
HHI LT, BELOLWE SN FIEOMENIE
o L L CTERK - BRI b Ao E 252 %
LI K DASLE BG S, ASL-JEFEEERE BN 7
Or 5 LNEDRITIEMNDNH S EEDNG, £,

A DOL2/Ln £ 8 F I IZHRIEEI RN TH 5
LWL OS2 5RENTE D (Pienemann,
1989), FEEHBIC OV THEED Z ARSI T
w5, il 21E, Willoughby et al. (2015) (%, # —
A2 bV TFFEDOAMTZ T A EHYT ZHA6 AT A
VEHEa—%ITW, =7 v b ETAEIHEEGICER
EEbETC, FEEOLI —ZWRINICEL - f5E%
Tolz%t, ZOHREFEVEE LTV LZELTW
%,

BEOHZGEIEVICHEDL 6T, MR TE R
EEANDQIFENRKD END L) FHFEHEHE S0
SLFEOERESE 25 L, BiEAICEET 2
DHHHFICDOWT, FFHEEDLY/ Lk L3
2770 —FERERTRE LD, Tl HL2/Ln#
BEONLV YR THBaIar—varveERLE
T e —F 2o AU X 25 L a— 20
FEIC B b WL E RO T, SUENREEI b R 50
2L L TV RERDOY, SHREEICHEH LT
BB BEA9, Z2DRdIF, FihEgiEoB G
IBWT, IHRINFEICE > CEHEMEESI N 85
EZDTROVEZRZFEHEOHGBERODHIC & b #
B2 Lo i, FEEOTHERBICE TS
5 —atis EOMRDMETH A 5,

HLwr 7w —F LT 3a—nmvyvXTH,
translanguaging (- EEIEM) I & 2 F3HE0 ER
HyiAabhTwd, £ s FiELE 20 RN
Z, VAFr—, HEL, Rz flioT, HIK
TEH&5WWRLb, ZHICH LY, —HDF
IS FEEMOA LR ELCET T S u—FTdh
% (Holmstrom & Schonstrom, 2018), T &% 2
FOLIEFRSHELEOEVERL CEEEET S C
L3 H % (Nilsson & Schonstrom, 2014), % 7z,
Holmstrom & Schonstrom (2018) 1%, AW = —F
Y OEEREHBE OCLILEZE TF5E) T2 5F 08
CEBELTCAY =T Vil TREFELHE TERM

Xk iIcBWT, 27 2 —F v Fi (Swedish Sign
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Language : SSL) #Ll1k T2 % 5 # B A%, SSLE 2
Y ox—F VIR WEE ASLE SRR U - 5k C
IR R L, hS5EE, T, /e 2off
HH, DRI & o THEMLTRR T2 L woi
translanguaging {5/ L Tw7z & L Tw %,
FEERZ2T o0, L2OFFESEL T TRL,

LiogFEEiEd, SEMENIZILICED TV
BN RSk v, ZORICEWT, CLILILET 3
translanguaging® i (& B 6k € v, fE2k, CLILIC 8
WCHREE/LIZ T 2 D 3L2/LnT O E DAL L
RORFOEHERZ SN TE LY, TARAFIZE WL
THRFE/LI L LR2E BN 2> BRINICfHEHT 2, &
W 9 @ Hitranslanguagingd & © H 5 (Garcia &
Weigh, 2014), translanguagingi¥, K% o = % %
BEROMEEL2 H
NETFEOFERLET S

— =ZhH

=12
AXNEVT IV —%EODLILHPTED (MM,
2017), Z @ X 9 Zetranslanguaging® B, FEhE
R A5 EOHE - LIBICBHL 2 HMBonE L I
% L)L O FEEEFEES 2 MR IE CEBLS € 5
5 AREM D B B,

fi V> (authentic language use),
# L (meaning-oriented),

(a means to content learning) Z & T,

HiEE

ARWFgEE, HARZMIRM S B2 &M & (BRkirse
(Hi3F) 19K21764) (B (B) (—#) 19H01702) (#F
F9520K14047), M0 2 4 EAEF BB LU R A4S (FRE
HBORM AT FE) (20GC1014), HAMEIBI RS TAA4R
FEREFUCNIG L 7= HFEE 0By 0Bz =Tz,
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